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Zur sozialen Grammatik des urbanen
Lebens in der globalisierten Welt am
Beispiel migrantischer Lebensentwiirfe

Es gibt unterschiedliche Standpunkte, aus denen das urbane Zusammenleben be-
obachtet, beschrieben und analysiert werden kann. Je nach Fragestellung riicken
bestimmte Aspekte als konstruktiv oder als problematisch ins Blickfeld. Die unter-
schiedlichen Auffassungen lassen sich auf zwei Grundperspektiven der Stadtfor-
schung reduzieren: An der Frage, ob das Glas halb voll oder halb leer ist, scheiden

sich die Geister. Gerade in der Migrationsforschung dominiert die zweite, defizit-
orientierte Perspektive. Der Diskurs um Migration ist ein gutes Beispiel dafiir, wie
bestimmte Entwicklungen gesehen und gedeutet und welche Aspekte ignoriert
oder marginalisiert werden.

Migration tritt im &ffentlichen Diskurs immer wieder als Inte-
grationsproblem in Erscheinung und wird unter ethnischem
oder nationalem Vorzeichen diskutiert. Dieser reduzierte eth-
nische Blick, der vor allem auf Defizite gerichtet ist, fihrt dazu,
dass der konstitutive Beitrag von Migration zur Stadtentwick-
lung oder spezifisch zur urbanen Kohasion auBer Blick gerét.
Bei genauerer Betrachtung handelt es sich um eine politisch
ideologische Debatte, in der die urbane Alltagspraxis kaum
zur Kenntnis genommen wird und stattdessen die Klischees
Uber Migranten weitergepflegt und reproduziert werden. Da-
her werde ich in meinem Beitrag die Perspektive umkehren
und die urbanen Alltagswirklichkeiten zum Ausgangspunkt
nehmen. Meine These ist, dass Migration Bewegung bedeu-
tet und Stadte ein Produkt von Bewegung darstellen. Stadte
ohne Migrationsbewegungen sind nicht denkbar. Migranten
haben wesentlich zur Stadtentwicklung, Urbanitat und zum
stadtischen Zusammenhalt beigetragen, auch wenn dies im
offentlichen Bewusstsein kaum vorhanden ist. Dartber hinaus
hat die Migrationsbevolkerung durch ihre alltagliche Praxis
. Glokalisierungsprozesse” vorangetrieben und auf diese Wei-
se neue Inkorporationsformen entwickelt, die fUr eine weitere
Diskussion in Bezug auf soziale Kohdsion im urbanen Kontext
von Belang ist.

Die Offnung der Orte zur Welt

Zur Charakterisierung gegenwartiger Gesellschaften benutze
ich die Metapher , Die Offnung der Orte zur Welt” und mei-
ne damit, dass wir standig mit unterschiedlichen und wider-
sprlchlichen Elementen im Alltag konfrontiert werden, die in
einem weltweiten Kommunikationszusammenhang stehen.

Die Begriffe ,methodologischer Kosmopolitismus” (Ulrich
Beck), , Transnationale Raume” (Ludger Pries), , Transkultura-
litat als Praxis” (Robert Pltz) oder , banaler Kosmopolitismus”
(Ulrich Beck) bringen diesen Wandel zum Ausdruck. Weltwei-
te Bezlige gehdren in jeder Hinsicht zur Alltagsnormalitat.
Globalitat ist daher eine taglich gelebte Erfahrung und kann
als eine Transformation der Kontexte verstanden werden,
in denen sich unser Leben abspielt. Unsere Erfahrungs- und
Vorstellungsraume sind inzwischen — vor allem durch techno-
logische und elektronische Transport- und Kommunikations-
moglichkeiten — von weltweiter Reichweite. Eine Art mobiler
Sesshaftigkeit oder sesshafter Mobilitat scheint das Charakte-
ristikum heutiger Gesellschaften zu sein, setzt Denkbewegun-
gen in Gang und beeinflusst zunehmend unsere Lebensent-
wiurfe und Wirklichkeitsdeutungen. Das Phanomen Migration,
das den Mythos der Sesshaftigkeit in Frage stellt, ist ein Beleg
dafir, wie neue Verortungspraxen und Lebenskonstruktionen
entwickelt werden. Durch Migrationsbewegungen entstehen
neue Bindungen und Vernetzungen, die verschiedene Orte
miteinander verknUpfen und somit transformieren.

In diesem Kontext spricht Regina Rémhild (2009: 234) von
einem ,neuen Kosmopolitismus von unten”, womit eine Art
transversaler Bewegung gemeint ist, die Regionen, Kulturen,
Lebensstile und Lebensformen, die oft geografisch wie zeitlich
weit voneinander entfernt sind, auf lokaler Ebene zusammen-
bringt. Dabei entstehen, wie Martin Albrow (1998) sagt, di-
verse , Soziospharen”, die unterschiedlich gelagerte, weltweit
gespannte gesellschaftliche wie lebensweltliche Verkntpfun-
gen im Alltag prasentieren. Diese neue Dynamik erfordert das
Uberdenken unserer Vorstellung von Raum, Zeit und urbaner
Kohasion (vgl. Rifkin 2006: 285).
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Gerade weltweite Migration, die Stadte im Zuge der Industria-
lisierung von Anbeginn pragte, hat wesentlich zur Kosmopoli-
tisierung und Diversifizierung unseres Alltags beigetragen. Im
Grunde ist Stadtentwicklung, Urbanitdt ohne Migration nicht
denkbar (vgl. Yildiz/Mattausch 2008). Der Blick auf die wich-
tigsten Eckpunkte der europdischen Migrationsgeschichte
legt nahe, dass Sesshaftigkeit iber mehrere Generationen ein
Mythos ist. Mobilitatserfahrungen und die damit verbundene
Diversitat/Heterogenitat haben das urbane Zusammenleben
immer gepragt.

Neben den Méglichkeiten, die solche weltweiten Verbindun-
gen fir die Einzelnen im Alltag bieten, gibt es allerdings die
Grenzen der Nationalstaaten und die damit einhergehende
Kontrolle von Mobilitdt, aber auch Diskriminierungen ¢kono-
mischer und politischer Art, die Migration unterbinden und
skandalisieren. Weltweite Offnungsprozesse werden durch Re-
nationalisierungsprozesse konterkariert. Denn im selben MaBe,
wie nationale Grenzen im europaischen Kontext schrittweise
an Bedeutung verlieren, werden sie fir bestimmte Migranten,
Flichtlinge und illegalisierte Menschen zu immer gréBeren
Barrieren. In nationalen Integrationskonzepten der meisten
europaischen Lander werden beispielsweise kaum Raume fiir
entnationalisierte und entrdumlichte Verortungen vorgesehen.

Abb. 1: Neuerdffnung eines Spielsalons in Berlin-Wedding mit ortstbli-
chen Gliickwiinschen aus der migrantischen Okonomie (Foto: Jost)

Stadte als Orte der Diversitat
und sozialer Kohasion

Historisch gesehen sind urbane Radume durch Migrationsbe-
wegungen, Heterogenitdt und Diversitat gepragt. Um die his-
torischen Sedimentbildungen einer Stadt freilegen zu kénnen,
brauchen wir einen anderen Blick auf urbane Wirklichkeiten,
eine Perspektivenverschiebung, durch die wir mehr Uber Ur-
banisierungsprozesse und Uber Lebenswirklichkeiten von
Menschen in KéIn, Berlin oder Wien erfahren und andere Ver-
ortungspraxen ans Licht bringen kénnen, die auf vielfaltigen,
sich Uberlagernden und differenten Wirklichkeitskonstruktio-
nen basieren. Die Sehnsuchtsmetapher ,europdische Stadt’,
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die das Idealbild einer homogenen, territorial definierten und
kulturell integrierten Stadtgesellschaft verkorpert, hat durch
die neuen weltweiten Offnungsprozesse wesentlich an Uber-
zeugungskraft verloren und deutet auf eine wichtige Entwick-
lungsdynamik hin, namlich auf den Zusammenhang zwischen
Globalisierung, Urbanisierung und Diversifizierung (vgl. Ber-
king 2002: 12).

Gerade die ,Heterotopie” als ein Zwischenraum im Sinne von
Michel Foucault (1991) scheint charakteristisch fur urbane
Orte zu sein, ermoglicht, wie Bachtin in einem anderen Zusam-
menhang formuliert hat, ,Unterschiedliches zu kombinieren
und Entferntes anzundhern, verhilft zur Loslésung vom herr-
schenden Weltbild, von Konventionen und Binsenwahrheiten,
Uberhaupt von allem Alltaglichen, Gewohnten, als wahr Un-
terstelltem. Sie erlaubt einen anderen Blick auf die Welt, die
Erkenntnis der Relativitat alles Seienden und der Mdglichkeit
einer grundsatzlich anderen Ordnung” (1987: 85).

Die Heterotopie ist die Moglichkeit der Reprasentation, der
Auflésung von all dem, was uns den Blick auf das auBerhalb
unserer Vorstellungswelt Befindliche verstellt, und ermdglicht
die Offnung des Blicks fiir multiple Lebensentwiirfe, Lebens-
formen und simultane Zugehérigkeiten. Die durch die Off-
nung der Orte zur Welt entstandene Vielfalt figt sich nicht
mehr einem einheitlichen Ganzen.

Die weltweite stadtische Offnung bedeutet also nicht eine Ho-
mogenisierung der Welt, die eine einheitliche ,globale Kultur’
entstehen lieBe, sondern vielmehr eine neue Perspektive, eine
Perspektivenverschiebung, eine Neuinterpretation, Sichtbar-
machung und Neuerfindung von Lokalitaten. , Esist also die Dif-
ferenz und nicht die Einheit, welche den neuen ,transnationa-
len’ Erfahrungsraum kennzeichnet” (Beck/Bonf/Lau 2001: 16).

Mit den Begriffen ,Verflissigung” oder ,Entrdumlichung”
(Appadurai 1998) klingt bereits die Vorstellung an, die fur die
kulturellen Formationen in der globalisierten urbanen Welt eine
enorme Lockerung und situative Flexibilitdt gegentber harten
Faktoren diagnostiziert: Kultur wird zu einer ,kontextspezifi-
schen GréBe” (Bukow u.a. 2001: 152 ff.). Offnungsprozesse
verstarken einerseits die Enttraditionalisierungstendenzen im
Alltag und tragen andererseits zur Erfindung neuer Traditio-
nen bei, wobei unterschiedliche Elemente aus allen Teilen der
Welt in den lokalen urbanen Erfindungsprozess einflieBen.
Gerade am Beispiel von Migrationsprozessen, einer wichtigen
Triebkraft weltweiter Offnung, lasst sich zeigen, wie Migran-
ten und deren Nachkommen unter lokalen Bedingungen neue
Traditionen von Literatur, Musik, Film oder Sprachen pragen
und neue Inkorporationsstrategien entwickeln.

Migration, Urbanitat und
neue Verortungsstrategien

Dass europaische Metropolen ohne Zuwanderung nicht denk-
bar und dass Stadtgeschichten immer auch Migrationsge-
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schichten sind, bringt der Kélner Kabarettist Jirgen Becker
anhand der turbulenten Geschichte der Stadt in seinem Pro-
gramm ,Biotop fur Bekloppte” ironisch und treffend auf den
Punkt:

.[...] Dann kamen ja 55 vor Christus die Rémer an den Rhein.
[...] Obwohl der Rdmer an sich der Feind des Germanen war,
haben die Ubier sofort mit denen gemaggelt, kollaboriert, wie
man so schén sagt [...] und haben dann ihren restlichen Stam-
mesgenossen zugerufen: ,Kommt alle rlber, ist gut hier’. [...]
Die Romer wiederum kamen ja auch nicht alle aus Rom, das
kdnnen Sie sich ja ausrechnen, so viele, wie das waren, die
kdnnen ja nicht alle in einer Stadt gewohnt haben. Das waren
ltaliener, Nordafrikaner, Spanier, vordere Asiaten, in jedem von
uns steckt auch ein Sttick vorderer Asiate [...] Und dann noch
die Ubier dazu, Sie sehen also, was fur ein multikulturelles
Gebrau wir sind. Wenn einer meint, ,Auslander raus’, dann
ware Koln vollig leer, dann wohnte hier kein Mensch mehr.”
(Becker 1992: 20, 21).

Abb. 2: Orient Café in Berlin (Foto: Yildiz)

Wenn man das ,ethnologische Rezeptwissen” (Terkessidis
2010: 134) dekonstruiert, sich von der normalistischen Sicht-
weise auf urbane Wirklichkeiten verabschiedet und stattdes-
sen die konkreten Alltagspraktiken von migrantischen Bevol-
kerungsgruppen ins Blickfeld riickt, dann erscheint vieles in
einem neuen Licht. Der andere Blick ermdglicht neue Eindru-
cke in die Lebenswirklichkeiten von migrantischen Gruppen
und wir sehen uns plotzlich mit einer gelebten Normalitat
konfrontiert, die in den offiziellen Migrationsdebatten kaum
vorkommt.

In globalisierten Stadten gleichen die Lebenswirklichkeiten
dem, was Edward Said (1990) , atonales Ensemble” nennt:
Die alltagliche Realitat ist gekennzeichnet durch radikale Viel-
falt, Mehrdeutigkeit, Heterotopie und Widerspriche. Die ur-
banen Kontexte, in denen sich die Einzelnen bewegen, han-
deln und leben, ertffnen in ihren Kombinationsmoglichkeiten
Uberhaupt erst so etwas wie die Einzigartigkeit des Individu-
ums. So bildet sich ein Beobachtungshorizont, der neue In-

korporations- und Verortungsstrategien ermdglicht, die Gber
das Lokale, Regionale und Nationale hinausgehen und den
Alltag vor Ort mit der Welt verbinden. Gerade migrantische
Lebensentwirfe sind Beispiele dafir, wie solche transnationa-
len Netzwerke und Strategien entwickelt werden, wie Mehr-
fachzugehorigkeiten zustande kommen und welche Rolle sie
far die Betroffenen im konkreten Alltag spielen. Das folgende
Beispiel soll dies demonstrieren:

Familie M. lebt seit funf Jahren im Kolner Stadtteil Nippes und
betreibt eine tlrkische Konditorei direkt am Marktplatz des
. Veedels”. Herr M. war mit 18 Jahren aus der Sudturkei zu-
nachst in die Schweiz ausgewandert. Spater lernte er seine
jetzige Frau in StraBburg kennen und zog anschlieBend da-
hin. Sie ist Tochter einer Gastarbeiterfamilie aus der Tirkei,
in StraBburg geboren und aufgewachsen. Vor sechs Jahren
kam die Familie dann mit ihren Kindern auf Empfehlung ih-
rer in Koln lebenden Verwandten nach Kéln, weil zu dieser
Zeit gerade das Geschaft am Markt leer stand und die Laden
dort sehr begehrt sind. Weil Herr M. in der Turkei eine Kon-
ditoreiausbildung abgeschlossen hatte, beschloss die Familie,
eine turkische Konditorei zu erdffnen. Nicht nur tUrkische,
auch franzésische Rezepte wurden fur Backwaren und Des-
serts ,importiert”. Alle Familienmitglieder sind franzésische
Staatsbirger. Sie bekommen oft Besuch aus StraBburg von
ehemaligen Nachbarn und Freunden, aber auch aus den
Niederlanden, wo ein anderer Teil der Familie lebt. Im Laden
werden daher unterschiedliche Sprachen gesprochen: Franzo-
sisch, Deutsch, Turkisch, Niederlandisch. Die Kinder wachsen
dreisprachig auf, eine Tochter besucht mittlerweile das Gym-
nasium.

Hier zeigen sich die kreativen Potenziale von Lebenskonstruk-
tionen, die durch Migrationsbewegungen entstanden sind
und im urbanen Alltag heute eine gelebte Normalitat dar-
stellen. Durch transnationale familiare Netzwerke und deren
Nutzung werden neue Kompetenzen entwickelt, soziales und
kulturelles Kapital akkumuliert. Transnationale Raume werden
zu Moglichkeitsrdumen (vgl. Schiffauer 2006: 169 ff.). So wer-
den , bewegte Zugehorigkeiten” (Strasser 2009) und weltweit
gespannte Mehrfachverbindungen zu einem komplexen, viel-
schichtigen und hybriden Phanomen und somit zu einer bio-
grafischen Ressource in einer globalisierten Welt. Lokalitat er-
scheint hier als ein Ergebnis von unterschiedlichen (familidren)
Beziehungen, die weit Uber den Ort hinausgehen und sogar
die ganze Welt umspannen kdnnen (vgl. Massey 2006: 26).
Aus diesen Netzwerken und Lebensentwdrfen entstehen neue
Formen und Erfindungen, die die Betroffenen aus unterschied-
lichen Elementen auf lokaler Ebene reflexiv zusammenftigen.
Solche Lebensentwurfe verweisen auf eine Lebenspraxis, die
der Wirklichkeit der globalisierten Welt nicht hinterherhinkt,
sondern sie vorantreibt (vgl. Apitzsch 1999: 482). ,Es ist die
lllusion der Sesshaften, dass man sich raumlich und kulturell
auf ein Territorium festlegen muss, um eine Antwort auf die
Frage der Identitat zu finden” (Romhild 2003: 14).
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Schlussfolgerung

Ein Blick in urbane Welten zeigt, dass das Alltagsleben eher
einer undramatischen sozialen Grammatik folgt, die starker
an konkreten Prozessen und Erfahrungskontexten orientiert
ist, als es die allzu einfachen kulturellen Zuschreibungen sug-
gerieren. Unterschiedliche Inkorporationsstrategien und Ver-
ortungspraxen, die in urbanen Raumen entwickelt werden,
sind als neue und kreative Leistungen zu betrachten. Diverse
und zum Teil weltweit gespannte (kulturelle) Elemente und
Verbindungen werden als transnationales soziales Kapital ge-
nutzt und je nach Kontext zu hybriden Lebensentwiirfen zu-
sammengefigt.

Der bis zum heutigen Tag tradierte Elenddiskurs im Migrati-
onskontext fungiert immer noch als Wegweiser der Wahrneh-
mung und ignoriert bzw. verkennt die kreativen Potenziale
migrantischer Lebenskonstruktionen. Das folgende Osterrei-
chische Beispiel demonstriert eine solche Lebenskonstruktion:
Ein Betreiber eines indischen Restaurants in Klagenfurt hat
beispielsweise von Indien, wo seine Eltern leben, Uber Finn-
land, wo seine Schwester ein Restaurant sowie ein Reisebiro
fuhrt, und dann von Villach, wo er seinen Bruder nur kurz
besuchen wollte, nach Klagenfurt gefunden. Seine Familie
lebt Uber die ganze Welt verstreut. Familidre Verbindungen
werden ganzjahrlich aufrechterhalten. Auf diese Weise wird
soziales Kapital im transnationalen Kontext akkumuliert.

So werden urbane Rdume zu Bihnen, Ausgangspunkten und
Schnittstellen fur viele Verortungsstrategien, die Uber das Lo-
kale hinausgehen. Damit wandeln sich lokale Orte zu Multizen-
tren fUr unterschiedliche Traditionen, Kulturen, Erinnerungen,
Ereignisse und Erfahrungen. Hier wird eine soziale Grammatik
sichtbar, die neue Mdglichkeitsraume erlaubt, in denen Diffe-
renzen neu gedacht, aktiviert und auf unterschiedliche Weise
miteinander kombiniert werden. Diese Formen der Neuge-
staltung geschehen nicht in mythischen Integrationskonzep-
ten, sondern vor allem in den Niederungen des Alltaglichen:
. Eine Politik zur Gestaltung der Vielheit”, so Mark Terkessidis,
.muss diese alltaglichen Erlebnisse ernst nehmen” (2010: 88).

Prof. Dr. Erol Yildiz

Institut fUr Erziehungswissenschaften und Bildungsfor-
schung, Alpen-Adria-Universitat Klagenfurt
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